Marcel Wanders
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with each other through objects and beauty. Design is, in my opinion not only a profession for
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Lwant to create the kinds of Z/ngs that g[ the house burns down you want 10 run and save”

anotorieta di Marcel Wanders in campo artistico
Linizia con la suaiconica Knotted Chair, progeteata

per Droog Design nel 1996. Negli annia seguire
collabora conii pittimportanti produttori curopci di dcsign
contemporanco tra cui, tra decine d aleri: Alessi, Flos, KLM,
Swarovski, Puma, Droog Design e Moooi di cui ¢ anche
art director e co-proprictario. Trai pit signiﬁcativi progetti
dlarchitettura e interior dcsign il Kameha Grand Hotel di
Zurigo ¢ Bonn, il Mondrian South Beach a Miami, le Quasar
Istanbul Residences e il ﬂagship store di VillaModa in Bahrain.
Nel 2012, il lancio del suo progetto d’interior finora pitt
audace: 'Andaz Amsterdam Prinscngracht Horel, ospitato
nell'ex biblioteca pubblica della citta ¢ salutato come una sorta
di“Alice in Amsterdam” Con queste premesse, non ¢ una
sorpresa che il New York Times I'abbia soprannominato il
“Lady Gaga del Design” o che Business Week I'abbia inserito
trai 25 leader del cambiamento in Europa‘ Molti deilavori di
Wanders sono entratia far parte delle pittimportanti collezioni
di dcsign nel mondo come il Museum of Modern Art di New
York ¢ San Francisco, il Victoria & Albert Museum di Londra
clo Stcdc]ijk Museum di Amsterdam dove nel gennaio 2014,
haaperto la sua prima grande retrospettiva “Marcel Wanders:

Pinned Up acthe Stcdclijk’i

arcel Wanders first became famous as an artist
with his iconic Knotted Chair, dcsigncd for
Droog Design in 1996.In the years thac followed,

he worked with some of the most important contemporary
design producers in Furope, including (among many others),
Alessi, Flos, KLM, Swarovski, Puma, Droog Design and
Moooi, of which he is art director and co-owner. Among the
most signiﬁcant architecture and interior dcsign projects are
the Kameha Grand Hotel in Zurich and Bonn, the Mondrian
South Beach Hotel in Miami, the Quasar Istanbul Residences
and the VillaModa ﬂagship store in Bahrain. In 2012 his most
daring interior dcsign projectto date was launched - the Andaz
Amsterdam Prinscngracht Hotel (in the city's former public
library), which was hailed as a sort of “Alice in Amsterdam”
Considcring all the above it comes as no surprise that the New
York Times has nicknamed him the “Lady Gaga of Design” or
that the Business Week has included him in the 25 leaders of
changc in Europe. Many of Wanders’s works have become part
of the most important dcsign collections in the world, such as
the Museum of Modern Art in New York and San Francisco,
the Victoria & Albert Muscum in London and the Stedelijk
Muscum in Amsterdam, where, in January 2014, he opened his
firsc greatretrospective exhibition “Marcel Wanders: Pinned

Up at the Stedelijk”
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Marcel Wanders, portrait
(Courtesy Marte Visser)
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Collezione di piastrcllc in ceramica per il rivestimento
d’interni. Realizzata in bicottura ¢ interamente decorataa
mano su fondo opaco. Il decoroin cinque variand di colore
¢ componibilc liberamente su ogni latoe permetee diverse
soluzioni di posa. Formato 40x40 cm, spessore 8 mm.
Complctano la proposta le relative tinte unite coordinate ai
decori.

Collection de carreaux en cramique pour le revétement
d’intérieur. Réalisée en bi-cuisson et entierement décorée
alamain sur fond opaque. Ladécoration en cinq variantes
de couleur peut ¢tre composce librement sur chaquc coté
et permet différentes solutions de posc. Formar 40 x40 cm,

¢paisseur 8 mm. Une gamme de teintes unies assorties aux

Collection of ceramic tiles for interior walls. Produced

with double ﬁring and cntirc]y hand-decorated on a matte
background‘ The decors, in five available colours, can be frccly
put togcthcr on cach size and allow difterent laying solutions.
Size: 40x40 cm, thickness: 8 mm. The rangge is completed by

the matching solid colours.

Koaaeximist chaMchcxoy”l TAUTKU ABOMHOTO obykura AASE
HACTCHHON YKAQAKH, PACTIMCAHHAs BPY4HYIO HA MATOBOM (lJOHc.
Acxop MPCACTABACH B S LIBETOBBIX BapHaHTax, cBOGOAHO
COYCTACMBIX APYT C APYTOM, YTO AQCT BOSMOXKHOCTDb CO3AQHMSE
Pa3HBIX BAPHAHTOB YKAQAKH. (DopM;lT 40x40cm, ToAtIHA § MM.

AOHOAHE[CT KOAACKITHIO OAHOTOHHASI [TAUTKA B TOH OCHOBHOM

motifs vient complétcr la collection. KOAACKLINH.
EVE 1 EVE2 EVE3
GRIGIOL.115 GRIGIOL.116 MARRONEL.117
EVE4 EVES BIANCOL.I11
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Formato / Size / Format / ®opmarsi

cm. 40x40 (16x167)
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Pagina / Page 33 Pagina / Page 36
LIVING, rivestimento / coating EVE 4 (cm 40x40 - 16"x16") BAGNO / BATHROOM, pavimento / flooring EVE 5 (cm 40x40
-16"x16")
Pagina / Page 34-35
36 LIVING, rivestimento / coating EVE 5 (cm 40x40 - 16”x16”) Pagina / Page 37 37

CONTRACT, rivestimento / coating EVE 2 (cm 40x40 - 16"x16")
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Pagina / Page 38-39 Pagina / Page 40-41

BAGNO / BATHROOM, rivestimento / coating EVE 1 (cm 40x40 BAGNO / BATHROOM, rivestimento / coating EVE 4 (cm 40x40

-16"x16") -167x16"), Bianco L1117 (cm 40x40 - 16”x16" info p. 250)
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SOFIA

Piastrella decorata da pavimento ¢ rivestimento d'incerni, in
gres bianco smaltaro ¢ rettificato. Disponibilc in cinque varianti
di colore finitura opaca, nel formato 50x50 cm, spessore 10
mm. Realizzate mediante la stampa con rullo siliconico inciso
alaser,le piastrcllc sono sempre differentil'una dall’alera. 11
risultato ¢ una posa dinsieme ogni volta diversa.

Carreau décoré pour sol et revétement d'intérieur, en gres blanc
¢maillé et rectifié. Disponible en cing variantes de couleur avec
finition opaque, dansle formar 50 x 50 cm, ¢paisseur 10 mm.
Réalisés alaide d'une presse équipée d'unrouleau ensilicone
incisé au laser, les carreaux sont a chaque fois différents les uns
desautres. Résultat : une pose densemble toujours différente.

Interior floor and wall decorated and rectified tiles, glazcd
white porcclain stoneware. Available in five colour variants
with matt finish, size: S0x50 cm, thickness: 10 mm. Made with
lascr—cngravcd silicone roller press,no tile is alike. The result s
an overall layout thatis different every time.

Hartoabnas 1 Hactennas AckOpUpOBAHHAS IANTKA 13 6eaoro
IA3yPOBAHHOIO PETUPULIPOBAHHOIO KCPAMOTPAHUTA.
[Tocrapasicres B S UBCTOBbIX BAPHAHTAX € MATOBOI OTACAKOI
B popmare S0x50 1 ¢ Toarmmoit 10w, Peaausyercs
IPABMPOBAHHBIM AA3CPOM CHAMKOHOBBIM BAAMKOM, ACAAS!
KaKAYIO TIATKY 1, BCACACTBHC, M CAMY YKAQAKY YHHKAABHOY.
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SOFIA2-PEIV SOFIA5-PEIV
SOFIA 3-PELII

0 Formato / Size / Format / ®opmarsi

cm. 50x50 (20%207)
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Pagina / Page 43 Pagina / Page 46 Pagina / Page 47
LIVING, pavimento / flooring SOFIA 4 (cm 50x50 - 20”x20”) BAGNO / BATHROOM, rivestimento e pavimento / covering CUCINA / KITCHEN, pavimento / flooring SOFIA 5 (cm 50x50
and flooring SOFIA 2 (cm 50x50 - 20"x20”) -20"x20")
Pagina / Page 44-45
46 BAGNO / BATHROOM, pavimento / flooring SOFIA 3 Pagina / Page 48-49 47

(em 50x50 - 20”x20”)

LIVING, pavimento / flooring SOFIA 1 (cm 50x50 - 20"x207)







MINOO

Decoro da pavimento realizzato in scrigraﬁa sugres bianco
smaltato fondo opaco, formato cm.20x20. Spessore mm 7.
Lascrice composta da s diversi discgni forniti miscelati, da
posare con la tecnica patchwork, disponibili ciascunoin 8
colori dellalinea da rivestimento Colore& Colore.

Décors de sols réalisés en sérigraﬁc sur gres ¢maillé a pate
blanche, fond Mat, Format 20x20 cm. Epaisscur 7mm.La
scric est composce de S dessins différencs fournis mélangc’s, a
poser sclonla tcchniquc patchwork, Chacun disponiblc en8
couleurs de laligne de revétement Colore&Colore.

Floor decoration, silkscreen printcd onwhite glazcd stoneware,
on matt background, cm 20x20. Thickness 7 mm. The series
consists of 5 different patterns thatare supplicd mixed, to be
laid with the patchwork tcchniquc‘ and each one is available in
the 8 colours of the floor covering line Colore&Colore.

Haroapiit ackop u3 6eaoro KEPAMOTPAHUTA C ACKOPOM,
HAHCCCHHDBIM TPH TIOMOIITH TCXHUKH IIEAKOTPAHH HA MATOBOM
done B popmare 20x20 ex. Toarmna 7 mv. Cepust cocronr

¥13 S PUCYHKOB, OCTABASICMBIX B CMCIIICHHOM BHAC, KOTOPBIC
YKAQABIBAIOTCS B CTHAC «AOCKYTHAs TexHIKa . Kaskapiit

PI/ICyHOK HPCACT?IBACH B 8 TBCTaX KOAACKITUN COIOI’C&COIOI’C.

W
o~z
T3}
o
Z
=
.
0
[~
<
=
MINOO A1-PEITV
MINOO A9-PEITV
MINOO C9-PEIII
MINOO D1-PEII
50 Formato / Size / Format / ®opmarsi

cm. 20x20 (8x8”)
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MINOO C8-PEIII
MINOO Cé-PELI
MINOO C4-PELI
MINOO D3-PEII
Pagina / Page 51 Pagina / Page 54-55
LIVING, pavimento / flooring MINOO A1 (cm 20x20 - 8”x8") LIVING, pavimento / flooring MINOO C9 (cm 20x20 - 8"x8”)
F 0/ Si F o/ D Pagina / Page 53
52 ormato / Siz / Format / opwarss LIVING, rivestimento / coating MINOQ C8 (cm 20x20 - 87x8”) S3

cm. 20x20 (8x8”)







MINOO

MARCEL WANDERS

Pagina / Page 56
BAGNO / BATHROOM, rivestimento e pavimento / covering and
flooring MINOO C6 (cm 20x20 - 8"x8”)

Pagina / Page 57
BAGNO / BATHROOM, rivestimento / coating MINOO A1
(cm 20x20 - 87x8”)
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CARMEN

MARCEL WANDERS

PURE GOLD
COLLECTION

Collezione di ceramiche decorate con scrigraﬁa in oro
zecchino (tenore 900 %o — purezza superiore a quella usata
n gz'oif//erfﬂ) realizzata su 5 colori brillanti della serie
Colore&Colore. Formato cm.20x20.

Collection céramique décorée par une sérigraphie enor
pur (tenenr 900 %o — pureté supéricure a celle utilisée en joaz’//ﬂi@)
réalisée sur S couleurs brillantes de la série Colore& Colore.
Format 20x20 cm.

Tiles collection decorated with pure gold silk»scrccning
(content 900 %o — gold purity superior 1o that used by jewellers)
realized in 5 colours of the series Colore&Colore.

Size cm. 20x20.

Koaaekis kepamuieckort HAMTKH, ACKOPHPOBAHHOIT

TIPH TTOMOIIM TEXHMKH IEAKOTPAdHM M3 TMCTOrO 30A0Ta
(cocmas 900 %o - wucmoma 30.10ma, npesvltanugas nmy, Komopas
UCHI0AL3YEICS 6 106EAUPHOM dese), TPEACTABACHHAA 5 LIBETAMM C
rastrnieBoit otacakoit koaaekiu Colore& Colore. CDOPMS.T

20x20cm.

CARMEN CARMEN CARMEN CARMEN CARMEN
Bianco Extra C6 D1 D3
BIANCO EXTRA C&CC6 C&CC8 C&CDI1 C&CD3

S8

Formato / Size / Format / ®opmarsi

cm. 20x20 (8x8”)




RIS

Collezione di ceramiche decorate con scrigraﬁa realizzata
in 6 varianti di colore. Disponibili su fondo lucido Bianco
Extra (Iris 1) ¢ su fondo beige C&C Al (Iris 2). Formaro
cm.20x20.

Collection céramique décorée parunc sérigraphic réalisée
en 6 variantes de couleur. Disponiblcs sur fond brillant
Bianco Extra (Iris 1) et sur fond beige C&C Al (Iris 2).
Format 20x20 cm.

Tiles collection decorated with silk-scrccning in 6 different
colour versions. Available on a glossy Bianco Extra white
background (Iris 1) and ona C&C Al beige background
(Iris 2). Size cm. 20x20.

Koaackiist KepaMuieckor NAMTKH, ACKOPHPOBAHHOI TPH
TOMOLIN TCXHUKH IICAKOTPAQHHU B 6 LIBCTOBBIX BAPHAHTAX.
Ha sriGop Geaas rasnuesas otacaxa Bianco Extra (Iris 1)
uau Gexesas rasunesas otacaka C&C Al (Iris 2).

Dopmar 20x20cm.
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IRIS 1 IRIS 1 IRIS 1 IRIS 1 IRIS 1 IRIS 1
Nero C6 C8 C9 D1 D3
IRIS2 IRIS2 IRIS2 IRIS2 IRIS2 IRIS2
Nero C6 C8 C9 Dl D3

BIANCO EXTRA C&CAIl
60 Formato / Size / Format / ®opmarsi

cm. 20x20 (8x8”)
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Pagina / Page 59 Pagina / Page 62-63

CUCINA / KITCHEN, rivestimento / coating CARMEN Bianco BAGNO / BATHROOM, rivestimento / coating IRIS 1 Nero

Extra (cm 20x20 - 8”x8”) (cm 20x20 - 8"x8")
62 Pagina / Page 61 Pagina / Page 64-65 63

CUCINA / KITCHEN, rivestimento / coating IRIS 1 C8
(cm 20x20 - 87x8”)

CONTRACT, rivestimento / coating IRIS 2 Nero, IRIS 1 C6
(cm 20x20 - 87x8")







